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  لجنة البرنامج والتنسيق
  ية والخمسونثانالدورة ال

  ٢٠١٢يونيه / حزيران٢٩-٤
   من جدول الأعمال٧البند 

        الخمسينية وثانال دورتها  أعمالاعتماد تقرير اللجنة عن
  مشروع التقرير    

  
  )أروغواي (سمولتشيتش إبميلدا ةالسيد: ةالمقرر

  
  إضافــة    

    
  ٢٠١٥-٢٠١٤لفترة الإطار الاستراتيجي المقترح ل    

  ))ب (٣البند (
  

  ١٠البرنامج     
  التجارة والتنمية    

 /حزيـران  ١٢عـشرة، المعقـودة في    ثالثـة   نظرت لجنة البرنـامج والتنـسيق، في جلـستها ال           - ١
 الاســتراتيجي المقتــرح للفتــرة  ارطــ، التجــارة والتنميــة، مــن الإ ١٠، في البرنــامج ٢٠١٢ يونيــه

٢٠١٥-٢٠١٤) A/67/6 (Prog. 10)(.  
 )الأونكتـاد (نائب الأمين العام لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة             كل من   وعرض    - ٢

ــرعيين مـــن    ــا الفـ ــة برنامجيهمـ ــارة الدوليـ ــز التجـ ــذي لمركـ ــامج وردّوالأمـــين التنفيـ ــى ا البرنـ  علـ
  .الاستفسارات التي أثيرت خلال نظر اللجنة في البرنامج
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  المناقشة    
 في مـساعدة البلـدان الناميـة، بمـا فيهـا أقـل             ركـز المونكتـاد و  الأأُعرب عن الدعم لعمـل        - ٣

  .نموا والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقاليةالبلدان 
كلمـة  اسـتخدام   الإفـراط في    عـرب عـن القلـق إزاء        في سياق التوجه العـام للبرنـامج، أُ       و  - ٤
شاركة البلــدان وأعــرب أيــضا عــن القلــق إزاء اتــساق وصــف مــ. ١-١٠ في الفقــرة “التنميــة”

  .النامية في العولمة
 ٢٠١٥-٢٠١٤إعداد الإطار الاستراتيجي للفتـرة      الاقتصار في   وأثيرت مخاوف بشأن      - ٥

 في أكـرا في     ت عقـد  تيعلى أساس القرارات الـتي اعتمـدت في الـدورة الثانيـة عـشرة للمـؤتمر ال ـ                
ئج الـدورة الثالثـة     نتـا تعـرض   بـشأن مـا إذا كـان ينبغـي أن           تـساؤل    ثـير وأُ. ٢٠٠٨أبريل  /نيسان

وثيقـة  الفي  أن تُـدمج     أو   منفصلة ٢٠١٢أبريل  /نيسان في الدوحة في     ت عقد تيعشرة للمؤتمر ال  
  .المعروضة للنقاش

 أثـيرت تـساؤلات حـول عـدم          الاستثمار والمشاريع،  ،٢وفيما يتعلق بالبرنامج الفرعي       - ٦
ــارةإدراج  ــة   ” عب ــة انتقالي ــصاداتها بمرحل ــدان الــتي تمــر اقت  الهــدف والإنجــازات المتوقعــة   في“البل

  .ستراتيجيةالاومؤشرات الإنجاز و
 الجوانـــب التـــشغيلية لتـــشجيع التجـــارة وتنميـــة  ،٦فيمـــا يتعلـــق بالبرنـــامج الفرعـــي  و  - ٧

جانــب مــن المــسندة  مــع الولايــات يتــسقدورا رئيــسيا يــؤدي  لــوحظ أن المركــز الــصادرات،
تقنيـة الـتي تقـدمها الأمـم المتحـدة مـن أجـل              المجلس الاقتصادي والاجتماعي لتنسيق المـساعدة ال      

ــدر  ــز القـ ــة اتتعزيـ ــدان الناميـ ــصديرية للبلـ ــول   .  التـ ــساؤلات حـ ــيرت تـ ــصدد، أثـ ــذا الـ   وفي هـ
الأجل لإقامـة تحالفـات اسـتراتيجية جديـدة داخـل الأمـم           خطة شاملة متوسط    ثمّة  ما إذا كانت    

 الخــدمات ورفــدة لتقنيــالمتحــدة وخارجهــا لكــي تُتــاح للمركــز القــدرة علــى تقــديم المــساعدة ا  
  .تهعضويإلى قدمها يالمتخصصة التي 

  
  الاستنتاجات والتوصيات    

ه هيئـة فرعيـة تابعـة للجمعيـة        تالأونكتـاد بـصف   بلأحكـام ذات الـصلة      مع التسليم با    - ٨
لتجــارة ا، ١٠العامــة، أعربــت اللجنــة عــن قلقهــا إزاء أن الإطــار الاســتراتيجي للبرنــامج   

 ةلأونكتـاد الثاني ـ قد اقتصر إعداده بالاستناد إلى دورة ا     ٢٠١٥-٢٠١٤والتنمية، للفترة   
بعين الاعتبـار نتـائج     أن تؤخذ   ، دون   ٢٠٠٨أبريل  /نيسان في أكرا في     ت عقد تي، ال ةعشر

علـى نحـو   ، ٢٠١٢أبريل  /نيسانفي  الدوحة   في   ت عقد تي، ال ة عشر ةالأونكتاد الثالث دورة  
  . البرنامج والتنسيقلجنةبداية الدورة الثانية والخمسين لقبل معقول 
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، ١٠وأوصت اللجنة بـأن توافـق الجمعيـة العامـة علـى الـسرد البرنـامجي للبرنـامج                     - ٩
، رهنـــا ٢٠١٥-٢٠١٤التجـــارة والتنميـــة، مـــن الإطـــار الاســـتراتيجي المقتـــرح للفتـــرة  

  :بالتعديلات التالية
  

   العامالتوجه      
  ٩‐١٠الفقرة     
  .“الصلة وغيره من القرارات ذات”عبارة ، تُحذف نهاية الجملة الثانيةفي     

  
  ٢البرنامج الفرعي   
  الاستثمار والمشاريع  
   من الأمانة العامةالإنجازات المتوقعة    
، تــضاف عبــارة  “البلــدان الناميــة ”، بعــد عبــارة  )ب(في الإنجــاز المتوقــع      

  .“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية”
  

  مؤشرات الإنجاز    
ــر      ــد ‘٢’) ب(في المؤشـ ــارة ، بعـ ــة ”عبـ ــدان الناميـ ــضاف ، “البلـ ــارة تـ عبـ

  ؛“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية”
  

  ستراتيجيةالا    
  ١٢‐١٠الفقرة     
البلـــدان و”تـــضاف عبـــارة  ، “أفريقيـــا”كلمـــة في الجملـــة الثانيـــة، بعـــد       

  .“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقاليةالدخل المتوسط  ذات
  في الجملة الأخيرة    
البلـدان   و مساعدة البلدان النامية  ) ب(” :بالنص التالي ) ب(يُستعاض عن       

، بنــاء علــى والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة  ذات الــدخل المتوســط 
طلبها، على تعزيز قـدراتها علـى صـياغة سياسـات متكاملـة وتنفيـذها، وتهيئـة بيئـة                   

  .“اقشات المتعلقة بالاستثمار الدولي؛ والمشاركة في المن،ملائمة
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  في الجملة الأخيرة   
دعـم الجهـود الـتي تبـذلها البلـدان          ) ج(” :بـالنص التـالي   ) ج(يُستعاض عن        

 والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلـة انتقاليـة   البلدان ذات الدخل المتوسط     والنامية  
  .“لى المنافسة دوليا؛سعيا إلى بناء قدراتها الإنتاجية وإنشاء شركات قادرة ع

  
  ٣البرنامج الفرعي   
  التجارة الدولية  
  تعزيز التجارة الدولية: ١العنصر   
   من الأمانة العامةالإنجازات المتوقعة    
 تــضاف عبــارة  ،“البلــدان الناميــة ” بعــد عبــارة  ،)ب(في الإنجــاز المتوقــع      

  .“حلة انتقاليةوالبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرالبلدان ذات الدخل المتوسط و”
ــالي) ج(يــستعاض عــن الإنجــاز       ــالنص الت ــز قــدرات البلــدان  ) ج(” :ب تعزي

ــة       ــة انتقاليـ ــصاداتها بمرحلـ ــر اقتـ ــتي تمـ ــدان الـ ــة والبلـ ــى الناميـ ــذ  علـ ــداد وتنفيـ إعـ
 عــن الأزمــات  الناشــئةالمنافــسة الوطنيــة والإقليميــة لمواجهــة التحــديات      قــوانين

  .“الاقتصادية العالمية
عبـــارة تُـــضاف ، “البلـــدان الناميـــة”عبـــارة ، بعـــد )د(لمتوقـــع في الإنجـــاز ا    

  .“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقاليةالدخل المتوسط  البلدان ذاتو”
  

  مؤشرات الإنجاز    
والبلدان ”، تضاف عبارة    “البلدان النامية ”، بعد عبارة    ‘١’) د(ؤشر  المفي      

  .“التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية
والبلدان ”، تضاف عبارة    “البلدان النامية ” بعد عبارة    ،‘٢’) د(ؤشر  المفي      

  .“التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية
  

  ستراتيجيةالا  
  ١٤‐١٠الفقرة   
ــة       ــرة الفرعي ــارة  )ب(في الفق ــد عب ــة ”، بع ــدان النامي ــارة  “البل ــضاف عب ، ت

  .“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية”
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، تـــضاف عبـــارة “البلـــدان الناميـــة” بعـــد عبـــارة ،)و(لفقـــرة الفرعيـــة في ا    
  .“والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية”
مـساعدة البلـدان الناميـة      ”:  بالنص التـالي   )ز(الفقرة الفرعية   يُستعاض عن       

تحقيـق تنويـع   والبلدان التي تمـر اقتـصاداتها بمرحلـة انتقاليـة في جهودهـا الراميـة إلى         
ــة      ــصناعات التحويليـ ــشاركتها في الـ ــادة مـ ــا في ذلـــك زيـ ــاح، بمـ ــصادرات بنجـ الـ

  .“والإبداعية وسلاسل الإمداد العالمية؛
  

  ١٥‐١٠الفقرة     
والبلـدان  ”، تـضاف عبـارة   “البلـدان الناميـة  ”بعـد عبـارة   في الجملة الثانية،        

  .“التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية
  

  ٤البرنامج الفرعي   
  جيا واللوجستياتلتكنولوا  
  الاستراتيجية    
  ١٦‐١٠الفقرة     
البلـــدان و” تُـــضاف عبـــارة ، “أفريقيـــا”كلمـــة في الجملـــة الثانيـــة، بعـــد       

حــذف تُ، و“والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة الــدخل المتوســط  ذات
ارة  الواردة بعـد عب ـ    “البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية،     وكذلك   ،”عبارة  

  .“الهشة هيكليا”
  

  ٦البرنامج الفرعي   
  الجوانب التنفيذية لتشجيع التجارة وتنمية الصادرات  
  هدف المنظمة    
ــستعاض عــن      ــاليهــدف المنظمــة يُ ــالنص الت ــة الاقتــصادية  ”: ب تعزيــز التنمي

ــستدامة و ــهامالمـ ــة في   الإسـ ــة للألفيـ ــداف الإنمائيـ ــق الأهـ ــة   في تحقيـ ــدان الناميـ البلـ
التجـارة والأعمـال   تطـوير   مـن خـلال   تمر اقتصاداتها بمرحلـة انتقاليـة     التي   والبلدان
  .“الدوليةالتجارية 
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  الإنجازات المتوقعة من الأمانة العامة    
ــ      قطــاع دمــجتعزيــز ) أ(”: بــالنص التــالي) أ(ستعاض عــن الإنجــاز المتوقــع يُ

الـدعم  التجـارة وتعزيـز     معلومات  في الاقتصاد العالمي من خلال      التجارية  الأعمال  
  .“ مقرري السياساتالمقدم إلى

  
  مؤشرات الإنجاز    
  :بالنص التالي) أ(ؤشر الميستعاض عن     
زيــادة عــدد المــستعملين والمــستعملات الــذين يــستفيدون مــن        ‘١’) أ(”    

في الجنــساني نظــور الم يكــون فيهــامعلومــات التجــارة، بمــا في ذلــك الحــالات الــتي   
تمكين لركز  الم نتيجة لدعم    ، وذلك ية الوطنية في استراتيجيات التنم  مدمجا  التجارة  

  ؛تجارةة لتطوير الأو تصميم برامج وسياسات فعال/ومتخذي القرارات من إعداد 
عـــن الـــذين يعـــبرون  زيـــادة عـــدد العمـــلاء مـــن الـــذكور والإنـــاث ‘٢’”    

ركـــز لـــتمكين المنـــشطة المتـــصلة بالنظـــام التجـــاري مـــن خـــلال دعـــم بالأ يهموعـــ
ــرار متخــذي ــن فاتالق ــة و    م ــال التجاري ــم احتياجــات الأعم ــةه ــة متهيئ ــة ؤ بيئ اتي

  ؛للأعمال التجارية
 المواقـف التفاوضـية للبلـدان       أثريـت فيهـا    زيادة عـدد الحـالات الـتي         ‘٣’”    

خــلال المــدخلات التحليليــة ومــشاركة القطــاع التجــاري، وذلــك بــدعم مــن    مــن
يــــة التجار إدمــــاج أبعــــاد الأعمــــال ات مــــنالقــــرارمتخــــذي لــــتمكين  ركــــز،الم
  .“المفاوضات التجارية في

  :بالنص التالي ‘٢’ و‘١’) ج (ينؤشرالميستعاض عن     
ــادة عــدد  ‘ ١’) ج(”     نــت مــن وضــع اســتراتيجيات   كّتمالــتي المنــشآت زي

مباشــر علــى نحــو  ،المركــزقدّمــه ســليمة لأعمــال تجاريــة دوليــة مــن خــلال تــدريب 
  ؛إدارة التصديرمسائل  على ،غير مباشر أو

تصبح جاهزة للتـصدير مـن   من أن ت كنّتمالتي المنشآت دد  زيادة ع ‘٢’”    
مـع التركيـز    ،  مباشـر أو غـير مباشـر      على نحـو    ركز،   قدّمها الم  خلال أنشطة تدريب  

  .“ستعداد للتصديرالاعلى 
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  :على النحو التالي‘ ٤’ و‘ ٣’) ج(يُضاف المؤشران     
تيجـة  نأبرمـت،   شترين محـتملين و   المنشآت التي التقـت بم ـ     زيادة عدد    ‘٣’”    

  ؛“ركزالملذلك، معاملات تجارية من خلال دعم 
ن في   عـن تحـسّ    أبلغت  تيالشركات المملوكة لنساء، وال   حصة   زيادة   ‘٤’”    

أقامـت   ، والـتي دخلـت إلى أسـواق جديـدة أو           بالتـصدير   العمليـات المتـصلة    ةكفاء
  .“ركزالمصلات تجارية، وذلك نتيجة لمساعدة 

  
  ستراتيجيةالا    
  ٢٣‐١٠الفقرة     
  .“شبه الحكوميةالجهات و”حذف عبارة تُ الجملة الأولى، في    

  
  الولايات التشريعية    
  :ضاف قرارات الجمعية العامة التالية، ت٦ُالبرنامج الفرعي في إطار     
التــدابير الاقتــصادية الانفراديــة بوصــفها وســيلة للقــسر الــسياسي    ٦٦/١٨٦  

  والاقتصادي ضد البلدان النامية
  )٢٠١٧-٢٠٠٨(لمتحدة الثاني للقضاء على الفقر عقد الأمم ا  ٦٦/٢١٥  
 التنفيذيــة الــتي تــضطلع بهــا منظومــة الأمــم المتحــدة مــن    الأنــشطة  ٦٦/٢١٨  

  التنمية أجل
  بين بلدان الجنوبفيما التعاون   ٦٦/٢١٩  
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